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1. IHOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

1.1. Onuc HaBYAJBLHOI JUCHUAILIIHUA

HaiimenyBaHHSI TOKa3HHKIB

["ayry3p 3HaHB, CHEIIATBHICTS,
piBEHB BUIIOi OCBITH

XapakTepucruka
HaBYaJIbHOI IUCIUILIIHU

neHHa Gopma 3a09HA
HaBYaHHS dbopma
HaBYAHHS

KinbkicTh kpeauriB — 3

l'any3b 3HaHb
C Couiansui nayku,
HcypHanicmuxa ma ingpopmain

O060B’sA3K0Ba

[HauBixyanbHE HABYAIBLHO-
JIOCJIIHE 3aBAAHHSA

(Ha3Ba)

CremiansHICTh:

C1 Exonomika ma MixcHapooHi

3arajipHa KinbKICTb TOQUH —

90

CKOHOMIUHI 6IOHOCUHU

Pik miarorosku

1-ii |

Cemectp

1-it, 2-it |

Jlekuii

TvXKHEBHX TOAMH JUTSI IEHHOT
(dbopMu HaBYAHHS:
ayIuTOpHUX — 1

CaMOCTiitHOT poboTH
CTyIeHTa — 2

OcBiTHSA mIporpama:

Exonomika

[IpakTryHi, cCeMiHAPCHKIi

36 ron. ‘

PiBens BUIIOT OCBITH:
18101107171
(OakanmaBpCbKUiN)

JlabGopaTopHi

|

CamocriitHa poboTa

54 ron. |

InuBinyanbHi 3aBIaHHS:

Bup koHTpONIIO:

3aJIiK |

1.2. MeTa Ta 3aBJaHHS HABYAJLHOI JMCIHUILIIHYA
Memoro HaBYaIBHOI qUCIUTUTIHY «HO3eMHA MOBa» € (POpMYBaHHS Y CTYJICHTIB
1HITOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIII, sKa HEOOXiJHa I CHIJIKYBaHHS Y

3HAHOMUX  CHTYaIlisX,

Kl 3YCTpIYarOThCS B

npodecifHOMY KOHTEKCTaX.
OCHOBHUMH 3a680aHHAMMU HABYATLHOI TUCIUTUTIHA «|HO3eMHa MOBay €:
® 3aCBOEHHS I'PaMaTUYHUX CTPYKTYpP, HEOOXIHUX JIJISl OMKCY SBUIII 1 IPOILIECIB;
® BHUBYEHHS MpaBUJ JIJIOBOIO €THUKETY Ta MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii IJis
eheKTUBHOI p0OOTH y MIXKHAPOAHOMY KOHTEKCTI;
® BJOCKOHAJICHHS] YCHOI KOMYHIKaIlli;
® BJOCKOHAJICHHS HABUUOK YMTAHHS Ta KPUTUYHOTO OCMUCIICHHS OPUTTHAIBHUX
HAYKOBHX 1 METOIMYHUX JKEPeE,;
® YJIOCKOHAJICHHS HABUYOK MIATOTOBKM Ta 3aXHUCTYy MPOEKTIB AHTIIHCHKOIO
MOBOIO, apTyMEHTallisl BIACHOI TOUKH 30DY;
e (opmyBaHHS 37aTHOCTI MPAIFOBATA B KOMaH/Il Ta OPraHi3oBYBaTH €()hEeKTUBHI

KOMYHIKaIlii,

akaJeMiYHOMY Ta

3araJlbHO-

® PO3BUTOK HABHYOK CAMOCTIHHOI poOOTH Ta TOTOBHOCTI 70 Oe3mepepBHOTO
HapuanHs (Lifelong Learning) nns akryamizaiii 3HaHb y JAWHAMIYHOMY



CEPEIOBUIIT.

VY pe3ynbTari BUBUEHHS AUCLUUILIIHU CTYACHT TOBUHEH

3HATH:

— JIEKCUYHI OJMHHII OB’ s13aH1 13 TEMOIO, 1[0 BUBYAETHCS;

— rpaMaTUYHUN MaTepian y Mexax TeM, BU3HAYEHHUX MPOrpamoro;

— IpaBUJia MI>KOCOOMCTICHOT Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITii;

BMIiTH:

— 3aCTOCOBYBATH CIEIIAJIbHY JIEKCUKY B MOBJICHHEBUX CUTYAIlISIX;

— YUTATA Ta PO3YMITH OPHUTIHAIBHI TEKCTH 3a TEMAaTHKOIO, BH3HAYEHOIO
POrpaMoIo;

— BUCJIOBIIIOBATUCA HA TEMH, BHU3HAYCHI MPOrpPaMol0, apryMEHTYIOUH
CBOIO TOUKY 30PY;

— CHUIKYBaTUCSA y CUTyallsX, 1€ HEOOXITHUWA MPOCTUN 1 IpsIMUN OOMIH
1H(popmarli€eo Ha TpodeciitHl TemMHu;

— O(QOpMIISITH A1IOBY HEPENHCKY;

— YITKO pPO3YMITHU OCHOBHUH 3MICT HOPMATHBHOTO MOBJICHHS Ha
BU3HAYCHI TEMH;

— roTyBaTU Tpe3eHTallli, y3arajJbHIOIOYH 1HGOpPMAIIIO 13 OpUTIHATIBLHUX
TEKCTIB 3a TEMAaTUKOI0, BU3HAYEHOIO [TPOTPAMOIO.

VY pesynbTari BUBUYEHHS HABYAIBHOI JUCHUIUIIHU y CTYJEHTa MalwTh OyTH
c(hopMOBaHi TakKi KOMHEMEeHMHOCHI.!
3arajabHi komneTeHTHOCTI (3K)

3K6 3maTHICTh CHIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K12 HaBuuku Mi>KOCOOMCTICHOT B3aEMOI].

1.3. OuikyBaHi nporpaMHi pe3yJibTATH HABYAHHS:
ITPH20. OBosioAiTH HABUYKAMHU YCHOI Ta MUCbMOBOI MPOQeCciiiHOT KOMYHIKaIlii

ACPIKAaBHOIO Ta 1HO3eMHOIO0 MOBaMU



2. IPOT'PAMA HABYAJIBHOI IUCIUIIJIIHU
Po3aia 1. [lepconanbhi nani ta inenTuuHicts (Personal Background and
Identity).
Tema 1. Ilepconannni gaHi (im's1, BiK, agpeca, kpaina). OnMc 30BHIIIHOCTI Ta
puc xapakrtepy. CorianbHuil cTatyc Ta BuOip npodecii.
3aitmennuk (The Pronoun). Oco6oBi 3aiimenHuku (Personal Pronouns).
Ha3uBHuii Ta 00’€kTHUH BIAMIHOK ocoOoBuX 3aiimeHHUMKIB (Subject and Object
Pronouns). Ilpucsiiini 3aiimennuku (Possessive Pronouns). 3anexxna ta abcomoTHa
¢dopma mpucsiitHux 3aliMeHHHKIB (Possessive Adjectives and Possessive Pronouns).
3BoportHi 3aiimenHukn (Reflexive Pronouns). Tenepimniii Ta MUHYIUN TPOCTI Yacu
niecnosa (The Present and Past Simple Tenses).

Tema 2. PonunHi crocynku. [loBigomMiieHHS PO CIM’10: TUIU CIM’1, pOAUHHI
3B’SI3KH, 30BHILIHICTh Ta PUCH XapaKTEPY WICHIB POJAUHH, CTOCYHKH MIXK POJUYAMH .

Imennuk (The Noun). MuoxuHa iMeHHUKIB. Heo3HaueHMil Ta O3HaYCHMUI
aptukib (The Definite and Indefinite Articles). IlpucBiiinuii BiZIMIHOK 1IMEHHUKA
(Possessive Case). AbcomoTHa (opMa IPUCBIHHOTO BIAMIHKY iIMEHHHKIB (Absolute
Possessive Case), TenepimHiil 1 Munyauil TpuBaii yacu aiecioBa (The Present and
Past Progressive Tenses).

Tema 3. Bigmomi ocoOucrocti. Bimomi ocobuctocti VYkpainu, Bemukoi
bpuranii tTa CIIA (mMCbMEHHUKH, BYEHI, MUTIl, TMOJITHYHI Ta TPOMAJCHKI Jis4l).
UumM BiioMi, 0xXokeHHS. [HTepecH, 3700y TKH.

[Mpukmetnukn (The adjective). CryneHi MOpIBHSHHS NPUKMETHHUKIB.
KoHcTpykiii 3 MpUKMETHUKaMU JUIsl BUpaXeHHs MOPIBHSAHHA (+...as positive degree
as, - hot as...as, -not so...as). [Ipuitmennuku yacy (Prepositions of Time).

Po3zxain 2. YmoBu npoxkuBanns (Residential Environment and Housing)
Tema 1. Micue Ta ymoBu npoxkuBanusi. Onuc OyauHKY ab0 KBapTUPH:
eKcTep’ep Ta 1HTEP €p, MEOTIOBAHHS, 3pYYHOCTI Ta MPUIIAIH.
Tenepimmniii 1 munynuit 3aBepiieri yacu (The Present and Past Perfect Tenses).

Konctpykiis There is / are. MonmanbHi JiecioBa MOXKIUMBOCTI Ta go3Boiy (Modal
Verbs Can, May).

Tema 2. Apenjaa xxutJia.

Bunu xxutna B Ykpaini, Benukiit bpuranii ta CLLIA: npuBaTHe, MyHIIIMNATIbHE
KUTJO, OpEHJa J>KWUTJIAa. Tunu OyAuHKIB: 0aratornoBepxoBl OYAWMHKH, KOTEIXI,
OyHrano, oCOOHSIKH, TepacH1 OyIMHKHU TOIIO0. ByIUHKH-MYy3eil BIIOMUX JIFOJICH.

BkaziBui 3aiimenHuku (Demonstrative Pronouns). CryneHi MNOpiBHAHHS
npuciiBHuKIB (Degrees of comparison of adverbs). Maiibytniit mpoctuit gac (The
Future Simple Tense). MaitOytHiii TpuBanmii yac (The Future Progressive Tense).
MaiibyTHii 3aBepuienuii uac (The Future Perfect Tense).



Po3zain 3. Kyainapisi Ta kyasTypa xapuyBanns. Culinary Arts and Dietary
Culture.

Tema 1. Kyainapis Tta xapuyBanusi. [Iponyktu xapuyBaHHsa. Buau crtpas.
3aknaau xapuyBaHHs.

HesnmiuyBani imennuku (Uncountable Nouns). KinpkicHi 3aliMEHHHUKH
(Quantifiers). YucniBauk (The Numeral). KimbkicHi Ta TOPSAKOBI YHUCIIBHUKH
(Cardinal and Ordinal Numerals). TenepimHiii Ta MUHYIUI TPOCTUN MACUBHUM Yac
(The Present and Past Simple Passive).

Tema 2. Hamionaabni kyxui. TpamumiiiHi Ta NOMyJSpHI CTpaBU
yKpaiHChKOi/OpuTaHchKkoi/ameprukancbkoi KyxHi. Kyminapui peuentu. ®act dy.

TenepimmHiii Ta MuHynaui TpuBanuii nmacuBHuil yac (The Present and Past
Progressive Passive). MonanbHi miecnoBa HeoOxigHocTi (Modal Verbs Must, Have
to, Need).

Tema 3. Ilokynka npoaykrTiB xapuyBaHHsi. [‘acTpoHOMH Ta BIAJLIU
IPOJYKTIB XapuyBaHHS. 3BUYKU 3JI0POBOTO XapuyBaHHS.

Tenepimniit Ta Munynuii 3aBepuieHuit nacuBuuid yac (The Present and Past
Perfect Passive). MomanpHi aiecnoBa nopaau (Modal Verbs Should, Ought to).

Po3zain 4. /Kurrsa B micti. Micskuii Tpancnopr. (City Life. Urban Mobility
and Transportation)
Tema 1. Kutra B MicTi. [HppacTpykTypa, nepecyBaHHs MICTOM Ta MICBKHIA
TPaHCHOPT.
O3HaueHuid apTukib 3 reorpadiuHuMH Ha3Bamu. Haka3oBI peyeHHS B
HenpsaMmiid MoBi (Indirect Orders). Henpsimi 3aranbHi Ta cnenianbHi nutandd (Indirect
General and Special Questions).

Tema 2. Buznauni micusa. [lamM’sTku apXiTeKTypu, Mmam’STHUKH, 1CTOPUYHI
OyniBIIl Ta My3ei.

PosnoBinne peuennst B Hempsimid MoBi (Indirect Statements). Y3romkeHHs
yaciB B HenpsMiit MoBi (Sequence of Tenses).



3. CTPYKTYPA HABYAJBHOI JUCHMILIIHA

Kinekicts ronuna

Ha3zBu po3znainis

neHHa hopma

3ao4yHa (hopma

1 Tem yCbOI0 y TOMY YHUCII yChOT'O y TOMY YHUCII
n| n | mab. | iaa. | CPC n| m | mab. | =,
1 2 3141] 5 6 7 8 9110| 11 | 12
Po3ain 1. Personal Background and Identity
10 4 6
Tema 1. IlepconanbHi nani
Tema 2. PoquHHI CTOCYHKH 10 4 6
Tema 3. Binomi ocoducrocri. 6 2 4
Pasowm 3a Po3sminom 1 26 10 16
Po3aia 2. Residential Environment and Housing
Tema 1. Micue Ta ymoBH 10 4 6
MPOKMBAHHS
Tema 2. Apenja :KutJja 9 4 5
Pasom 3a Po3minom 2 19 8 11
Po3zaia 3. Culinary Arts and Dietary Culture.
Tema 1. Kyninapis Ta xapuyBanus. | 10 4 6
Tema 2. HantioHaibHi KyXHi. 10 4 6
Tema 3. Ilokynka mnpoaykriB |6 2 4
Xap4yyBaHHSI.
Pazom 3a Pozniiom 3 26 10 16
Po3aia 4. City Life. Urban Mobility and Transportation

Tema 1. ’Kutts B MicTi. 10 4 6
Tema 2. Buznauni micus. 9 4 5
Pasom 3a Pozninom 4 19 8 11

Yceboro roaun | 90 36 54




4. OTIMC HABYAJILHOI JUCHMILITHA

4.1. Temu JeKUiiHUX 3aHATDL
He nepedbauerHo pobo4ow NPoSPaAmMoI0

4.2. TeMn NpaKTHYHUX 3aHATH

Ne KinbkicTh
Ha3pa Temu
3/m TOUH
I cemectp
Po3nin 1. Personal Background and Identity
1 | Personal Background 4
2 | Family Life and Relations. 4
3 | Famous British/American/Ukrainian Personalities 2
Pozzia 2. Residential Environment and Housing
1 | No Place like Home. British/American/Ukrainian Houses 4
2 | Renting a House 4
II cemectp
Po3zia 3. Culinary Arts and Dietary Culture
1 | Food and dietary Culture. 4
2 | British Cuisine. Popular Dishes. Fast Food. 4
3 | Shopping for Food. Food Departments. 2
Po3nin 4. City Life. Urban Mobility and Transportation.
1 | Living in a City. Transportation. 4
2 | London. New York. Your Native Town. Places of Interest. 4
Pazom 36
4.3. 3aBraHHs 1JIs1 CAMOCTIITHOI podoTH
Ne KinbkicTh
Ha3Ba Temu
3/m rOJAUH
Po3nin 1 Personal Background and Identity
1 | Po6ora na nnatdopmi Ted-Ed (nepernsan 3 Bizieo Ta BUKOHAHHS 3aB/IaHb) 4
2 | CTBOpeHHS  Tpe3eHTAIlii: Your favourite famous  Ukrainian/ 3
British/American personality.
3 | IMucemoBa po6ora: Write a blog post describing yourself 3
4 | BukoHaHHs rpaMaTUYHUX BIOPAB 4
Pozxia 2 Residential Environment and Housing
1 | Po6ora Ha miaropmi Ted-Ed (mepernsin 3 Bieo Ta BUKOHAHHS 3aB/IaHb) 4
2 | CtBopenns mpesenTtarii: Your favourite Museum house in The UK/US/ 3
Ukraine
3 | IlucemoBa pobora: a for-and-against essay on the pros and cons of living in 2
the countryside.
4 | BukoHaHHs rpaMaTUYHUX BIPAB 4
Po3zxia 3 Culinary Arts and Dietary Culture.
1 | Po6ora na mnatdopmi Ted-Ed (mepernsan 3 Bizeo Ta BUKOHAHHS 3aB/IaHb) 4
2 | CTBOpEHHS Ipe3eHTAIlii: 3
Ukrainian/British/American Cuisine.
Your Favourite Recipe.
3 | Iucemosa poboTa: an email/letter giving advice on healthy eating habits. 3
4 | BUKOHaHHS TpaMaTUYHUX BIIPaB 4

Po3nin 4 City Life. Urban Mobility and Transportation.




1 | Po6ora Ha maropmi Ted-Ed (mepermsin 3 Bieo Ta BUKOHAHHS 3aB/IaHb) 4
2 | CTBOpeHHS Ipe3eHTAIlli: 3
The most memorable journey to a city or town.
The place you have visited.
The sights of Kyiv, your native town, London.
Ukrainian/ British/ American cuisine
3 | IlmucemoBa pobota: A travel writing competition entry 3
4 | BukoHaHHs rpaMaTU4YHUX BIPAB 4
Pazom 54

4.4. InauBinyajibHe HABYAJBLHO-I0CTiIHE 3aBIAHHSA
He nepedbaueHo pobo4o NPOSPAMoIo

4.5. MeTonn HaBYaHHSA

ITix yac BUBYEHHS AucLUILIIHU «]HO3eMHa MOBa» nepeadaueHO KOMIIEKCHE BUKOPUCTAHHS
PI3HOMaHITHUX METOMIB OpraHi3aiii i 3MiHCHECHHS HAaBYAILHO-TI3HABAIBHOI MisUTBHOCTI CTY/ICHTIB
Ta METOJIB CTHMYJIIOBaHHSA 1 MOTHMBalii iX HaBYaHHS, L0 CIPHUSE PO3BUTKY TBOPYMX 3acaj
ocobucTocTi MaitOyTHBOTO (DaxiBI, 3 ypaxyBaHHSM IHIMBIAYaIbHUX OCOOJMBOCTEH YYaCHHKIB
OCBITHBOTO IIPOIIECY.

3 Meror0 (QopmyBaHHA TPO(GECIiHUX KOMIIETEHTHOCTEH IIHUPOKO BIIPOBAKYIOTHCS
iHHOBaIliiiHI MeToau HaByaHHSA. Ile — KoMm'ioTepHa MIATPUMKA OCBITHBOTO MPOIECY,
BIIPOBA/KEHHS IHTEPAKTHUBHUX METOJIB HaBYaHHA (poOOTa B MajMX Tpynax, MO3KOBHH INTYpM,
CUTyaTHBHE MOJICJIIOBAHHS, ONpALOBAHHS JUCKYCIHHUX MUTaHb, KEHC-METOJ, MPOEKTHUH METOJ
TOIIO).

3a JoKepenaMu 3HaHb Ha 3aHATTAX BUKOPUCTOBYIOTHCS CIIOBECHI (pO3MOBiAb, Oecina) Ta
MIPaKTUYHI METO/IH.

3a piBHEM CaMOCTII{HOI pO3yMOBOI JISUIBHOCTI  BHUKOPUCTOBYIOTBCS INPOOJIIEMHO-
1H(popMaLIHHUN Ta MPOEKTHO-NOIIYKOBUIM METO/IH.

I3 wmeroro 3abe3nedyeHHs MaKCUMaJbHOI'O 3aCBOEHHS  CTYyAEHTaMM MaTepialy Kypcy
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HACTYITHI METO/T! HABYAHHS:

1) Metoau opranizarii Ta 31iCHEHHS] HABYaJIbHO-I13HABAILHOT MiSITBHOCTI:

— cioBecHi (Oecina);

— HaouHI (Tpe3eHTallisl, IeMOHCTPYBaHHS);

— IPaKTUYH1 METOJM (BIPaBU; IPAKTHYHI 3aB/IaHH).

2) MeToau cTUMYIIOBaHHS i MOTHBAIlIT HABYAbHO-TI13HABAIBHOI A1SUTBHOCTI:

— MOJICTIIOBAHHSI JKUTTEBUX CUTYAIIiif;

— MO3KOBHH IITYpPM;

— HaBYAJIBHOT IUCKYCIi.

3) Meroau KOHTpPOJIIO MW CaMOKOHTPOJIO 3a €(EeKTUBHICTIO HaBYaJIbHO-II3HABAIBHOL
TISUTBHOCTI:

— YCHOT'O KOHTPOIO;

— MMUCHMOBOTO KOHTPOJTIO;

— CaMOKOHTPOJIIO Ta B3aEMOKOHTPOJIIO;

— pelLieH3yBaHHs BIIOBIIEH.

HaBuaHHs1 yCHOTO 1 MUCEMHOT0 MOBJICHHSI 3/IICHIOETHCS 32 KOMYHIKaTUBHO-OPI€EHTOBAHOIO
METOJIMKOI0 3 JOTPUMAHHSAM 1i NPUHIMIIB — MOBJIEHHEBO-PO3YMOBOI AKTHBHOCTI CTYJIEHTIB,
CUTYaTHBHOCTI HaBYaHHSA, KOMYHIKaTUBHOI (DYHKI[IOHAIbHOCTI TIpaMaTHYHUX CTPYKTyp Ta
JIEKCUYHUX OJWHUIb, 1HJIWBIAyami3aiii HaBYaHHS, HOBH3HU. Y HaBYaHHI YCHOTO 1 NMHCEMHOTO
MOBJICHHSI TaKOX 3aCTOCOBYETHCSI METOJ KOHTPACTUBHOTO aHaJi3y MOBHHUX SIBUII aHIIIHCHKOI Ta
YKPaiHCBKOI MOB.

Kypc nepenbavae BUKOHaHHS MOBHUX, YMOBHO-MOBJICHHEBHUX 1 MOBJICHHEBHUX BIIPAB, YCHO
Ta THMCbMOBO; BHUKOHAHHS TECTOBHMX 3aBJaHb (HAaBUAJIbHUX Ta KOHTPOJBHUX); AaKTHBI3AIIIO




BXKMBAHHA TPAMAaTUYHUX CTPYKTYpP 1 JEKCMYHUX OAMHHUIL B YCHOMY Ta MHUCEMHOMY MOBJICHHI;
BHKOHAHHS 3aBJaHb JJII CAMOCTINHOT pOOOTH.

4.6. 3aco0u AiarHOCTUKH pe3y/1bTATIiB HAaBYaHHA 3100yBauiB ocBiTu. [lopsinok Ta KpuTepii
BHCTaBJICHHH 0asiB

KoHtponbpHi  3axoau  3AIHCHIOIOTBCS 3 JOTPUMAHHSAM  BHMOT 00 €KTHUBHOCTI,
1HIUB1IyaJIBHOTO ITiIXO/Y, CACTEMHOCTI1, BCEOIUHOCTI.

3aco0amu OIIHIOBaHHS Ta METOJAMH JIEMOHCTPYBAHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHS €:

-YCHUU KOHTPOJIb (1HIMBiAyalbHE ONMMMTYBAHHS, 3ATIK);

-IACBMOBUH KOHTPOJb (IIOTOYHI CAMOCTiiHI POOOTH, MOIYJIbHI KOHTPOJBHI POOOTH,
1HIMB1IyaJIbHI TBOPY1 3aBAaHH);

-TeCTyBaHHS

(nns mepeBipKM BMiHb BHBYAIOUOT0, O3HAHMOMIIIOBAJIBHOIO Ta MEPErJIsSAOBOrO YUTAHHS,
ayJiIOBaHHS Ta JICKCHKO-TPAMATUYHIX HABUYOK);

- MPOEKTH Ta Mpe3eHTallli (11 mepeBipKu MOBICHHEBUX BMiHbB);

- ece (1S epeBipKy BMiHb MTUCEMHOTO MOBJICHHS );

- JUCKyCii Ta OOrOBOpPEHHsS MPOYUTAHOrO ab0 MOYYTOro (ISl MEePEBIPKHM BMiHb YCHOTO
MOBJICHHS);

- 1HIII BUAM 1HIUBITyaTbHUX Ta TPYMOBUX 3aBIaHb.

IMoTouHUIT KOHTPOJIb. 3a60aHHAM HOMOUHO20 KOHMPONI0 € TIEPEBIpKa PO3YMIHHS Ta
3aCBOEHHSI TIE€BHOI YacCTHMHM Y4OOBOro Marepiaylly, piBHS Cc(HOPMOBAHOCTI HaBUYOK, YMiHb
CaMOCTIHHO ONPaIbOBYBaTH HABYAIBHUI MaTepiall, 3aTHOCTI OCMUCIUTH 3MICT TEMHU.

06’ckmamu nOMoOYHO20 KOHMPONIO 3HAHD cmyoenma € CHUCTEMaTHYHICTh Ta aKTHUBHICTh
poOOTHM Ha 3aHATTAX; BUKOHAHHS 3aBJaHb JUIS CaMOCTIHHOI poOoTu. OIIHIOBAHHIO TaKOX
MiJUISTaloTh: PiBEHb 3HAHb, MPOJAEMOHCTPOBAHUIM Y BIAMOBIAAX 1 BHUCTYNaX HA MPAKTUYHHUX
3aHSTTAX; aKTHBHICTh NPU OOTOBOPCHHI MHUTaHb MPAKTUYHOTO 3aHATTS;, PE3yIbTaTH TCCTYBAHHS
TOIILIO.

VY pasi HEeBUKOHAHHS 3aBJaHb TOTOYHOTO KOHTPOIIO CTYJEHT MAa€ IpaBO CKJIACTH iX
IHAMBIAyalbHO O OCTaHHBOTO MPAKTUYHOro 3aHATTA. [lopsAgok  Takoro  KOHTPOJIO
periIaMeHTOBaHUI BUKIIATadeM.

[TincyMKkoBUM KOHTPOJIb. 3aBAAHHAM MiJICYMKOBOI0 KOHTPOJI € TIEpeBipKa PO3yMiHHS
CTYJICHTOM TMPOTPaMHOrO0 Marepialy B IUJIOMY, JIOTIKH Ta B3a€EMO3B’S3KIB MIDK OKPEMUMHU
poO3AiaMu, 3/1aTHOCTI TBOPYOTO BUKOPUCTAHHS HAKOMWYEHHX 3HAHb, YMIHHA CHOPMYBATH CBOE
CTaBIICHHS JI0 TIEBHOI IPO0IeMH HABYAIbHOT TUCIUTUTIHA TOMIO.

MaxkcuManpHuil Ganm 3a BHUCTYyN 3 TMHTaHb TNEBHOI TEMH 3MICTOBOTO MOAYNS Ha
npakmuunomy 3auammi — 5 6anie, MO € CepeAHHO3BAKCHUM OaJioM 32 BUKOHAHHS 3aBJIaHb IO
PI3HUM BHJIaM JiSUTBHOCTI.

Koxxne 3aBgaHHs caMOCTiiTHOT poOOTH OIIHIOETHCA B 5 OatiB.

Kpurepii oniHIOBaHHS 3HaHb, YMiHb T2 HABHYO0K

KpuTepii oriHIOBaHHS FOBOPIHHS:

KinbkicTh OainiB Kputepii oriHioBaHHs

5 GaniB CTyZeHT TOBHMHEH MpPOJEMOHCTPYBAaTH BUIbHE BOJOJIHHSA MOBOIO,
BUCIJIOBJIIOBATUCH PEJIEBAHTHO, JIOTIYHO Ta apryMEHTOBAHO 3 TEMAaTHKH
Kypcy; BMITH BECTH Jiajior-Oeciy MpoOJIEMHOIO XapakTepy, Alajior-
JMCKYCII0; BUIBHO KOPHCTYBATUCh KIIIIE, SKI MPUTAMaHHI J1aJOTi4HOMY
Ta MOHOJIOTIYHOMY MOBIICHHIO; TOBHHEH CIIJKyBaTH 3a TPaBUIbHUM
JIEKCUYHUM, TPaMaTUYHUM Ta HOHETUIYHUM OPOPMIICHHSIM MOBJICHHS.

406ammn BMiHHS JIOTIYHO BWIKJIAJATH JYMKH 3 TEMH, BECTH O€cCily Ta JUCKYCIio,
BXKMBAaTH aKTHBHY JIEKCUKY 1 HEOOXiJHI TpaMaTU4Hi CTPYKTYpH.
JlomyckaroThCsl HE3HAUH1 MOMIJIKH B JIOTIYHOMY BUKJIa/ll OKpeMUX (akTiB,
SKi HE 3MIHIOIOTH 3araJlbHOTO XapakTepy TEeMH;, He3HauHa KiJIbKICTh
JIEKCUYHUX, TPAaMaTHYHUX a00 (POHETUUHUX MTOMHIIOK IIPH BHUIIPABIIECHHI 1X
CaMHUMH CTYJICHTaMHU.

3 Oamnu CTyaeHT HeAOCTaTHBO BUIBHO, JIOTIYHO, apTYMEHTOBAHO BUKJIAJIA€ TYMKH




3 IaHOI1 TEMATUKHU 3T1THO MPEACTABICHOrO IUIaHy, KOPOTKO BHKJIAJA€ CBOT
MIpKYBaHHSI CTOCOBHO OKPEMHX MYHKTIB IUIaHy 3a3HA4€HOI TEMaTHKH,
HEOXoYe BeJle AUCKYCio. Y MOBI AONMYyCKaloTbes 4-5 THMOBI (POHETHYHI 1
rpaMaTHYHi TOMUJIKH.

2 Ganmu CTyneHT HeOCTaTHRO BUIBHO, JIOTIYHO, apryMEHTOBAHO BHUKIIAJA€ JTYMKH
3 TaHO1 TEMaTHKHU 3TiHO MPEACTABICHOTO IUIaHy, 3a3HAE TPYAHOLIB i
yac BHUKJIAJCHHS CBOIX MIPKYyBaHb CTOCOBHO OKpPEMHX IYHKTIB ILIaHY

3a3HaYeHOT TEMATUKH, HEOX0UE BeJle JUCKYCII0. Y MOBI JIOMYCKAIOTHCA 5-6

TUNOBI (DOHETUYHI 1 TpaMaTUYHI TOMUJIKH.

1 6an

CTyneHT HamaraeTrbcs BUKIAQJATH JYMKH CTOCOBHO OKPEMHUX ITyHKTIB
IUIaHy 3a3Ha4eHOi TEeMaTHKH. Y MOBI JOMYCKalThCs 5-6 THUIOBI
(oHeTHYHI i rpaMaTHYHI TOMHUJIKH.

Kpurepii orniHtoBaHHS YUTaHHS:

Kinekicts 0anis

Kpurepii oniHroBaHHS

5 OaiiB

BMiHHS 4WTaTH JIOTIYHO MPaBWJIBHO, BHPA3HO, 3 IPaBUIBHUM
IHTOHYBaHHSIM  BHUCJIOBIIOBaHb 1 BUIBHO BOJIOJITH  BUBYAKOYHM,
03HAHOMJIIOBAJILHUM, TIEPETIAIOBMM YHTAaHHSAM. BMiHHS aJieKBaTHO
IHTepIpPETYBaTH TEKCT Ta aHAJII3yBaTH HOTO CKJIAIOBI.

4 0anu

CraBnsiThCs Ti K BUMOTH, IO 1 HAa “BIMIHHO”, aje JOMYyCKAarOThCS
HE3HAYHI TOMWIKM B 4YUTaHHI, B CJIOBaX 3 OYKBOCIOIYYCHHSIMH-
BUHATKAMH, HArojoCc B JEIKHX CJI0Bax, HE3HAYHI HETOYHOCTI B
IHTepIpeTyBaHHI Ta aHaJIi31 TEKCTY.

3 Oanu

HeBupa3ne uutaHHs, HasgBHICTH 1-2 rpyOMX MOMUJIOK; BIIXHIIEHHS Bij
MIPABUIILHOTO IHTOHYBAHHSI, TOBEPXHEBUH aHAI3 TEKCTY.

2 Oanu

HeBupasne uutanHs, HasBHICTh 3-4 rpyOMX MOMHJIOK; BIIXHIIEHHS Bij
MIPaBWJIBHOTO 1HTOHYBAaHHSI, TOBEPXHEBUN aHAJII3 TEKCTY.

1 Gan

HeBupasHe untaHHs, HasBHICTb Outble 4 TPYOMX MOMUIIOK; BIJXUJICHHS
B1JI IPABUJILHOTO IHTOHYBAHHS.

KpuTepii oriHIOBaHHS ay11IOBaHHS:

Kinekicts OaniB

Kpurepii oriHOBaHHs

5 6ainiB CTYJEHT CIIpUIIMAE Ha CIIyX 1 pO3yMi€ AUCKYPCH Ta MOKE AaTH
KOMYHIKaTHUBHY BiANOBLAb 1010 iH(pOpMallii 3araJbHOr0, CIeLialbHOro
Ta MPUXOBAHOTO XapaKTepy

4 Ganun CTYAGHT cHpuiiMae Ha CcIyX Ta po3yMie 3arajnpHy i1H(opMmarito
MOB1AOMIIEHHS, MOKE IaTH BIAMOBIAL Ha 3alIMTaHHS 11100 OCHOBHOI 171

3 6amu CTYACGHT cHpuiiMae Ha CcIyX Ta po3yMie 3arajgbHy 1H(OpMAILio
[IOB1IOMJIEHHS

2 Ganun CTYACHT 4YacTKOBO CIpHUIIMae Ha CIyX, YacCTKOBO pPO3yMi€ 3arajbHy
1H(OpMaIliI0 MOBITOMJIEHHS

1 6an CTYACHT 4YacTKOBO CHpUiiMae Ha CIyX Ta HE pO3yMi€ 3arajbHy

1H(OpMaIlito MOBITOMJIEHHS

KpI/ITCpll OI_IiHIOBaHH}I HaBH4YOK IMMCEMHOT'O MOBJICHHA !

KinbkicTh OaniB Kpurepii oriHroBaHHS

5 GamiB 1-2 moMunKM Ha CTOPIHKY BIAMOBITHO JO AaKaJeMIYHUX BHMOT Ta
JOTpUMYBaHHs popMmary poOOTH

4 oanu He OuTpIe 2 MOMHJIOK Ha CTOPIHKY BIJMOBITHO 0 aKaAeMIYHHUX BUMOT
Ta TOTpUMYBaHHs (popMaTy pobOTH

3 Oanu He Oumple 3 MOMHUJIOK Ha CTOPIHKY BIJMOBIIHO O aKaJeMIYHHUX BHMOT
Ta TOTPUMYBaHHs (opMaTy poOOTH.

2 Oanu He Ounplie 4 MTOMUJIOK Ha CTOPIHKY BIJITOBIHO JI0 aKaAeMIYHUX BUMOT




Ta TOTPUMYBaHHs (opMaTy poOOTH.

1 Oan He OUTbIe 5 MOMUJIOK Ha CTOPIHKY BIJIMOBIITHO O aKaAeMIYHUX BHMOT
Ta TOTpUMYBaHHs (opMaTy pobOTH.

4.7. IlepeJiik NpOrpaMoBUX MUTAHD 1JIsl CAMOKOHTPOJIIO:

1. Give your personal data: your name, age, address, and family; dwell on your interests and
hobbies, your place of birth, current occupation and career prospects.

2. Give some information about your family. Dwell on your family members, their age,
appearance, character traits and occupation.

3. Describe a friend of yours, his or her age, appearance, character, occupation. Explain what
makes this person a good friend.

4. Speak about your favourite famous Ukrainian personality. His or her origin, interests,
achievements, and why you admire this person.

5. Speak about your favourite famous British/American personality. What makes him or her
famous.

6. Present some information on your flat/house, speak about its layout, furniture, décor,
modern conveniences, describe your house duties.

7. Give a detailed description of your favourite room, its furniture, décor; say why this room
is special for you.

8. Compare Ukrainian and British types of dwelling, name the most typical kinds of houses
in both countries, describe their features, point out the differences and similarities between them.

9. Describe the house of your dream: the type of house, size, exterior and interior.

10. Describe your favourite Museum house in The UK/US/ Ukraine.

10. Describe a typical English/American dwelling.

11. Speak about your eating habits: meals time, food types, favourite dishes.

12. Speak about British cuisine: traditional and popular dishes, English breakfast, and
popular fast food. Give the recipe of a British dish.

13. Speak about shops to buy food. Describe different food departments.

14. Speak on the balanced and healthy diet. Mention the products which help people keep
fit.

15. Speak about Ukrainian cuisine: traditional and popular dishes, fast food. Give the recipe

of your favourite Ukrainian dish.

16. Speak about a restaurant or cafe of your choice: the menu, service and atmosphere.

17. Speak about the places of interest in London.

18. Speak about the places of interest in your native town or village, the best way to get

about it.

19. Speak about the places you would like to visit in London: the route of the trip, means of

transport to use.

20. Speak about your favourite means of travelling: describe the pros and cons of different

means of transport, your favourite means of transport.

21. Speak about the sights of Kyiv: what places would you recommend to visit.

22. Describe the most memorable journey to a city or town: the place you have visited, the

purpose of your journey, means of transport, the sights, and what made it memorable.

4.8. Cxema HapaxyBaHHs 0aJ1iB, AKi OTPUMYIOTH CTYACHTH
3agik

[ToTouHMI KOHTPOJIb Ta cCaMOCTiiHA poOoTa Cyma

Po3ninu 1-4

100

ITK CP

40 60




Ha norounuii KOHTPOJIbP MaKCUMAaIBHO BiABOAUTHCS 40 OaiiB 1 Ha caMOcCTiiiHy poboTy — 60 GaiB.

OLiHIOBaHHS B M&XaX OJHOTO PO3/LITY 3MIMCHIOETHCS TAKUM YHHOM:

[ToTo4He OIiHIOBaHHS CamocriitHa poboTa Kinpkicte OaniB 3a
KOYKHUN PO3LT
10 15 25

Ha moTouHuii KOHTPOJIb B MEKax KOXXHOTO PO3JUTY BiABOAUTHCS MakcuMaiibHO 10 6aniB. Ha
KO)KHOMY MPAaKTUYHOMY 3aHATTI CTYyJEHT MOXE OTpUMaTH MakcuMaibHO 5 OaniB. Ominka 3a
MOTOYHHIA KOHTPOJIb y MEXKaxX PO3JUTYy BHUCTABISETHCS MO CEPEIHHO3BAXKCHOMY IMOKA3HUKY, SKUH
MHOXHTBCS Ha KOe(illieHT 2.

Ha camocrtiifHy poGoTy B Me&Xax KOXKHOTO PO3JILTY BIABOJUTHCS MakcuManbHO 15 Gami. 3a
KO)KHE 3aBJaHHS 3 TEMH CTYACHT MOKE OTPHUMATH MaKCMMallbHO 5 OaiiB. 3araibHa OIliHKa 3a
CaMOCTIiifHY pOoOOTY B MeXaX KOKHOTO PO3JILTY BUCTABISETHCS IO CEPEAHBO3BAKCHOMY TIOKA3HHKY,
SIKUY MHOXXHUTHCSI Ha KOe(iIieHT 3.

IIIkanxa ominoBanH#a: HanioHaJbHa Ta EKTC

. . Orinka 3a HaIllOHATEHOKO IIKAJIOI0
Cyma 6aiiB 3a BC1 BUIU -
. . | U1 eK3aMeHY, KypCOBOT'O MIPOEKTY IS 3AITIKY
HaBYaJIbHOT MisTIBHOCTI
(po0oTH), TPAaKTUKU
90-100 BiJIMIHHO
82-89 o6ne
74-81 A00p 3apaxOBAHO
64-13 3aJI0BLILHO
60-63 8
35-59 HE3aJJOBIILHO HE3apax0BaHO
1-34 HE3a/I0BUILHO HE3apaxOBaHO

5. HABYAJIBHO-METOJANYHE 3ABE3IIEYEHHSA
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KipoBorpan: LlenTp onepatuBHoi monirpadii “Aanrapxa”, 2014. 248 c.

10. Fuchs M., Bonnar M., Curtis M. Focus on Grammar4. 5th ed. Pearson Education Inc.,
2017.
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Education Through Technology and Innovation. Multidisciplinary Reviews, 9(1), 2026037. 2025.
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5.2. Meroanune 3a0e3me4eHHs

1. PoGoua nmporpama 3 HaBuanbHOI AUCUUILIIHU «[HO3eMHA MOBa» Ais CTyAeHTIB | kypcy
¢bakynbTeTy npasa, 613Hecy Ta aJIMiHICTPyBaHHS.

2. HaBuanbHa nporpamMa 3 TUCHUIUTIHA «[HO3eMHA MOBay JIJIst CTYIEHTIB |

Kypcy (akynbTeTy npasa, O13Hecy Ta aJMiHICTpyBaHHS.

3. HaByasibHO-METOAMYHUIN KOMILIEKC 3 KYpCY, SIKUH BMIIIYE:

- METOAMYHI MaTepiaay 0 NPAKTUYHUX 3aHATh;

- 3aBJIaHHS JUIsl CAMOCTIMHOI pOOOTH CTYIECHTIB;

- KOHTPOJIbHI 3aB/IaHH (TECTH) 10 MPAKTUYHUX 3aHATH;

- KOHTPOJIbH1 pOOOTH 3 HABYAIBHOI JUCIUILIIHU JJIs IEPEBIPKH PIBHA

3aCBOEHHS CTY/IEHTAaMH HaBYaJIbHOT'O MaTepiaity.

5.3. Inpopmaniiini pecypcu

1. OcBiths miatpopma Bpurancekoi Pamu. URL: https://learnenglish.britishcouncil.org

2. IInardpopma BBC Learning English. URL:https://www.bbc.co.uk/learningenglish/english
3. Ocgitns miargopma Ted Talks. URL: https://www.ted.com

4. Ocgitns miarpopma Ted-Ed URL: https://ed.ted.com /
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6. TIOJIITHKA IIIOJ0 AKAJTEMIYHOI JIOBPOYECHOCTI
[TonmiTnka mIOMO0 akaaeMiuyHOi J00poYecHOCTI (OPMYeEThCS Ha OCHOBI JOTPUMAHHS
MIPUHIIMITIB aKaJeMiqHOi JT00podecHOCTi BiqmoBigHO 10 3akoHiB Ykpainu «IIpo ocsity», «IIpo
BHIIY OCBITY», «IIpo HayKOBY 1 HAYKOBO-TEXHIYHY AIsUIBHICTBHY, «IIp0o aBTOpChKE MpaBo 1 CyMiXKHI
npaBay, «[Ipo BunaBHu4y cupaBy», 3 ypaxyBaHHsaMm HopM [lomoxxenus «IIpo akagemidny cBoboxy
Ta akaJeMiyHy no0podecHicTh B lleHTpanbHOYKpaiHCHKOMY JEp)KaBHOMY YHIBEPCUTETI IMEHI
Bononumupa Bunandyenkay.

Hpumimku:

1. Poboua npoepama HaguaivHoi OUCYUNIIHU € HOPMAMUBHUM OOKYMEHMOM 3aK1ady uujoi
ocgimu i Micmums BUKIAO KOHKPEMHO20 3MICMY HABYANLHOI OUCYUNTIHU, NOCTIO08HICb,
opeaHizayitini ¢opmu il eusuenHs ma ix 00cse, usHawae @opmu ma 3acodu NOMOYHO2O |
niOCYyMK0OB020 KOHMPOIIG.

2. Pospobasemocs suknadavem. Poboua npoepama naguaibHoi OUCyuniinu po3easdacmoscs
Ha 3acioanti kagheopu i 3ameepodicyemupcs 3a8idysavem Kageopu.

3. @opmam oaanxa — A4 (210 297 mm).



